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New Names Based on Gender Attribution

ANOTACIJA

Straipsnyje darybiskai nagrinéjami lytj Zymintys naujadarai, pateikti Lietuviy kalbos nau-
jazodziy duomenyne. Glaustai apzvelgiamas feministinis lingvistinis aktyvizmas (angly k.
feminist linguistic activism) ir kalbos reforma (angly k. feminist language reform, gender-based
language reform, non-sexist language reform ir pan.), taip pat Vilniaus universiteto lyc¢iai jautrios
kalbos gairés, keliant hipoteze, kad tai galéjo turéti jtakos lytj Zyminciy naujadary karybai.
Straipsnyje nustatomi tokiy dariniy produktyviausi darybos budai ir priemonés; apraSoma,
kiek ir kokiy (stilistiskai zymeéty ar neutraliy) naujyjy pavadinimy pagal lyties skirtuma da-
romasi su tradicinémis ir naujoviskomis (Siai darybos kategorijai nebudingomis) darybos
priemonémis; galiausiai pateikiama lytj rodan¢iy naujadary paplitimo internete statistika.

ESMINIAI ZODZIAIL: naujazodziai, naujadarai, zodziy daryba, feministinis lingvistinis

aktyvizmas, kalbos reforma.

ANNOTATION

The article addresses new gender-denoting coinages present in the Database of Lithuanian
Neologisms from the formational point of view. It furthermore offers a brief overview of the
feminist linguistic activism and the feminist language reform (also known as the gender-
based language reform, non-sexist language reform, etc.), as well as the Gender-sensitive
Guidelines of Vilnius University, advancing a hypothesis that this could have played a
role in the appearance of new gender-denoting coinages in the Lithuanian language. The
article identifies the most productive methods and tools of the formation of such coinages;
describes the quantity of new names based on gender attribution that are made with the

traditional and novel (or unconventional as far as this category of formation is concerned)
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tools of formation, as well as the nature of the new words (that can be stylistically charged
or neutral); and concludes with the statistics on the dissemination of gender-denoting new
Lithuanian coinages on the Internet.

KEYWORDS: neologisms, new coinages, word-formation, feminist linguistic

activism, language reform.

[VADAS

Feminizmas laikomas pagrindiniu Sio amziaus socialiniu judéjimu
(Pauwels 2001: 137), paskatinusiu kalbos reforma (angly k. feminist language
reform, gender-based language reform, non-sexist language reform ir pan.), kuria
siekiama panaikinti kalboje slypincia ly¢iy nelygybe. Nors kai kuriy Saliy tyri-
mai rodo, kad tokia kalbos reforma — sunkiai jgyvendinama, nes visuomené yra
jpratusi vartoti tradicines formas (Maldonado 2015: 247), nors pabréziama, kad
vien kalbos pokyciai neuztikrins skirtingy lyCiy lygybés, jei vyrai ir moterys
néra lygts visuomenéje (Hong 2018: 702)!, nors tvirtinama, kad kalba negali
buti dirbtinai kei¢iama (Laugesen 2019: 256), siekis pertvarkyti kalba paplito ir
plinta daugelyje pasaulio %aliy. Si kalbos reforma neaplenké ir Lietuvos.

2021 m. buvo paskelbtos Vilniaus universiteto lyciai jautrios kalbos gairés (to-
liau — VU LJKG, gairés), kuriose rasoma, kad ,konvencija vartoti gramatine
vyriskaja gimine kaip neutralig yra atgyvenusi ir daznu atveju diskriminaciné®.
Nors lietuviy kalboje, mastant apie zmogy, visada nezyméta bus vyriskosios
lyties pavadinimo forma (Holvoet, Seméniené 2006: 106), tokia vyriskosios gi-
minés zodziy vartosena apibendrinamaja reikSme nepriimtina ir peiktina dau-
gelyje pasaulio %aliy. Sis dokumentas — gairés — paskatino patyrinéti, kiek j ¥ias,
kaip raso gairiy sudarytojai, ,,samoningumo ir kalbinés kurybos sritis* jsitraukia
naujadary karéjai.

Tyrimo objektu, atmetus skolinius, pasirinkti Lietuviy kalbos naujazodziy duo-
menyne (toliau — ND, duomenynas) pateikti naujadarai, jeinantys j pavadinimy

! Beje, apie tai straipsnyje ,,Apie ,,jautrig” gramatika® raso Laimantas Jonusys: ,,Lietuvoje i$ tikryjy
esama motery diskriminacijos. Smurtas artimoje aplinkoje tebéra paplites reiskinys. Béda ne tik
pats smurtas, bet ir tai, kad dalis visuomenés mano, jog auka pati isprovokuoja smurta. Kai kurio-
se srityse moterims sunkiau negu vyrams siekti karjeros ir uzimti svarbius postus.

Esamair teigiamy poslinkiy. Tikrai dziaugiuosi dabartine vyriausybe, kuria kai kas pasaipiai vadi-
na ,moteriausybe”. Tiesa, pozitris  $ia valdzia, ko gero, labiau priklauso nuo vertintojo politiniy
ir ideologiniy pazitiry, o ne nuo pozitrio j moteris, bet gal taip ir turéty bati. Vis délto akivaizdu,
kad niekinamas pozitiris j moteris ministres daznu atveju aiskiai atsiduoda mizoginija.

Tac¢iau sunku buty jsivaizduoti, kad visos Sios bédos ir teigiami poslinkiai (ne tik valdzioje) kaip
nors susije su gramatinés giminés vartosena kalboje” (15min.lt 2021-10-18).
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pagal lyties skirtuma darybos kategorija, t. y. savakilmiai ir skolintg Saknj tu-
rintys dariniai (hibridai). 2022 m. geguzés 5 d. ND buvo pateiktas 7691 kalbos
vienetas (zodziai, zodziy junginiai ir santrumpos). Lietuvisky daiktavardziy ras-
ta 3124, is kuriy atrinkti 55 naujieji pavadinimai pagal lyties skirtuma.

Straipsnio tikslas — istirti, kaip ir su kokiomis darybos priemonémis daro-
masi naujyjy pavadinimy pagal lyties skirtuma. Pazymétina, kad lietuviy kalba
apskritai ,,néra bent kiek iSsamiau iStirta lyCiy raiskos ,,pusiausvyros® atzvilgiu®
(Kvasytée, Maskulitiniené, Zuperka 2021: 57), iSskyrus naujausia ir bene vie-
nintelj naujazodziy tyrima lyties iSraiSkos aspektu (Murmulaityté 2021: 51-69).

Siam tikslui pasiekti numatomi tokie uzdaviniai: 1) rankiniu badu irinkti i
ND naujadarus — pavadinimus pagal lyties skirtuma; 2) atlikti darybine tokiy
naujadary analize; 3) iStirti ir apraSyti pavadinimy pagal lyties skirtuma darybos
budus ir priemones; 4) nustatyti, kiek tokiy dariniy daromasi su tradicinémis
ir naujoviskomis (Siai darybos kategorijai nebudingomis) darybos priemoné-
mis; 5) istirti stilistiSkai zymeéty ir stilistiSkai neutraliy pavadinimy pagal lyties
skirtuma santykj; 6) patikrinti, kiek plaCiai naujieji pavadinimai pagal lyties
skirtuma yra paplite interneto vartosenoje; 7) patikrinti, kokie lytj rodantys
naujadarai jtraukti j rengiama Bendrinés lietuviy kalbos Zodyng (toliau — BZ) ir
8) nustatyti, kokig dalj naujosios lietuviskos leksikos ND sudaro tokie dariniai.

Tyrimo metodai: darybiskai skaidant naujadarus, taikoma sinchroniné da-
rybiné analizé; tiriant ir aprasant lietuviy kalbos naujazodziy darybos ir varto-
senos ypatumus, taikomas analitinis apraSomasis metodas; nagrinéjant naujyjy
pavadinimy pagal lyties skirtuma paplitima internete, taikomas paieskos meto-
das; analizuojant dariniy skaitines daznumo iSraiskas, produktyviausius darybos
btdus ir priemones tiriant kiekybiskai, taikomas skaiciavimo metodas.

1. FEMINISTINIS LINGVISTINIS
AKTYVIZMAS

Si savoka (angly k. feminist linguistic activism) suprantama ,,kaip samoninga
veikla, kuria siekiama vienokiy ar kitokiy jprastinés kalbos, jos vienety formos
ir semantikos poky¢iy®“ (Kva$yté, Maskulitiniené, Zuperka 2021: 42). Mokslo
populiarinamosios studijos ,,Apie zodzio korektiskuma: sava ir importuota®” au-
toriy nuomone, ,,[Plavirsutiniskai zitrint jo tikslai rodosi pamatuoti: siekti ly-
ciy lygybés kalbinéje raiskoje, iskelti moters patirtj, moters zitira, t. y. kalba
idreikiti pasaulj moters akimis* (Kva$yté, Maskulitiniené, Zuperka 2021: 42).
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Sio feministinio lingvistinio aktyvizmo uuomazgos siekia 1970 m.?, kai femi-
nisCiy akiratyje atsidairé kalba (Cameron 2003: 453; Pauwels 2003: 551; Braun,
Sczesny, Stahlberg 2005: 1; Lee 2007: 285; Laugesen 2019: 241, 244), todél
pradéta siekti panaikinti Sia kalboje slypincia nelygybe ir pakeisti per Simtme-
Cius nusistovéjusj patriarchalinj mastyma (Penelope 1990: 213, cit. i§ Ehrlich,
King 1992: 156—157; Pauwels 2001: 138; dar apie kalba kaip patriarchato
jrankj zr. Pauwels 2001: 137). Tokia kalbos reforma jgavo dar viena pavadi-
nimg — zodiné higiena (angly k. verbal hygiene; Deborah Cameron terminas,
zr. Laugesen 2019: 241; placiau zr. Cameron 1995).

Uzsienyje paskelbta nemazai veikaly, kuriuose rasoma apie seksistinés kalbos
poveiki, zalg visuomenei (placiau zr. Parks, Roberton 1998: 478; 1998a: 446).
Zinoma, daugiausia buvo atlikta angly k. tyrimy?, kurie parodé, kad a) aukstg
socialinj statusg turin¢ios profesijos, pavyzdziui, profesorius, yra vyriskosios gi-
minés, o zema socialinj statusa turin¢ios profesijos, pavyzdziui, mokytoja, yra
moteri§kosios giminés. Sie YodZiai vartojami apibendrinamaja vyri§kosios arba
moteriskosios giminés reikSme net tada, kai néra zinoma konkrecios profesijos
atstovo biologiné lytis arba ji atrodo nereikSminga, nekeicianti esmés, pvz., uni-
versitete dirba profesoriai, o mokyklose — mokytojos (Fuertes-Olivera 2007: 225;
placiau apie socialinj statusa zr. Arvydo Matulionio straipsnj Visuotinéje lietuviy
enciklopedijoje (toliau — VLE), prieiga internete: https://www.vle.lt/straipsnis/
socialinis-statusas/); b) neigiamos konotacijos zodziai — motery pavadinimai
(angly k. shrew, bitch) neturi vyriskosios giminés atitikmeny (Lakoff 2003: 162);
¢) seksologijoje vartojami terminai, susij¢ su vyro pozicija, t. y. ka vyras daro
moteriai, o ne atvirks¢iai (Ehrlich, King 1994: 59-60) ir daugelis kt. Daugiausia
kritikos jvairios pasaulio kalbos sulaukia dél vyriskosios giminés vartosenos api-
bendrinamaja reikSme* (dar zr. Braun, Sczesny, Stahlberg 2005: 1, 3). Zinoma,
ne i¥imtis ir lietuviy kalba, nes ,,[Z]velgiant j kiekybinius parametrus akivaiz-
du, kad lycCiy raiskos ,,pusiausvyra“ indoeuropieCiy kalbose daug kur pazeis-
ta” (Kvasyté, Maskulitiniené, Zuperka 2021: 42). Minétosios mokslo populia-
rinamosios studijos autoriai atkreipia démesj ne tik j nevienoda lyCiy raiskos
mpusiausvyra® (j ,,vyry virSesnuma® lietuviy kalboje, kaip pastebéjo Egidijus

21960 m. atsirado terminai seksizmas ir rasizmas, siekiant atkreipti démesj j motery diskriminacijos
formas (Wodak 1997, cit. i$ Formato 2016: 375). Tai laikytina pirmosiomis feministinémis ling-
vistinémis inovacijomis (Ehrlich, King 1994: 61).

3 Cia kai kurie mokslininkai i§ karto daro skirtj tarp angly kalbos ir kity kalby, pabréZdami, kad
angly kalbos tyrimy rezultatai negali buti apibendrinti ir taikytini struktariskai skirtingoms kal-
boms (Braun, Sczesny, Stahlberg 2005: 1).

4 Plg. Lietuviy kalboje ,,[A]pibendrinimo atveju vartojama tik vyriskoji giminé: |[...] rektoriy taryba*
(Paulauskiené 2007: 72), kai i Sia taryba jeina tiek rektoriai, tiek rektorés.
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Zaikauskas), bet ir j ypatinga moteriSkosios giminés daiktavardziy — esminiy,
svarbiausiy savoky — dominavima:

Prie$ ketvirtj amziaus, kai feministinio lingvistinio aktyvizmo apraisky Lietuvoje dar
nebuta, Egidijus Zaikauskas, feminizmo ir maskulinizmo atzvilgiu perzitréjes lietuviy
kalbos gramatika, leksikos ir zodziy darybos lygmenis, daré isvada, kad lietuviy kalba
rodanti ,,vyry virSesnuma®. Keli ta teiginj remiantys pavyzdziai i§ anuometinio jo pra-
ne$imo konferencijoje. Saknies vyr- vediniai: veiksmaZodzio VYRauti reik¥mé, daikta-
vardis didVYRé; Saknis tév-: TEVyné, TEVai (tévas ir motina); [...] (Zaikauskas 1994:
27). Taigi, negalima sakyti, kad feminizmo aktyvistés visiskai neteisios, nuolatos kar-
todamos, jog kalba esanti ,prikimsta” vyriskumo, moteriskaja giming nustumianti j
Salj. Taciau Cia pat turétume priminti, kad ne vienas musy kultros tyrinétojas, gili-
nesis j gimtaja kalba, nepaprastos kalbos nuovokos zodzio meistras yra atkreipes dé-
mesj | iSskirting moteriSkosios giminés daiktavardziy vieta lietuviy kalbos leksinéje
semantikoje. Poeto Marcelijaus Martinaic¢io pastebéta: ,,Beveik visos didziosios lietu-
viy savokos yra moteriskosios giminés: zemé, saulé, gyvybé, tiesa, dvasia, laisve, mei-
lé..." (Martinaitis 2006: 155). Tokios semantikos zodziai savaip kompensuoja kieky-
binj vyriskyjy formy vyravima formaliojoje gramatikoje. (KvaSyté, Maskulitiniene,
Zuperka 2021: 42-43)

Nors visame pasaulyje diskutuojama dél feministinio lingvistinio aktyvizmo
(ne)reikalingumo ir (ne)svarbumo, vis délto tiek Sio judéjimo Salininkai, tiek
priesininkai suvokia, kad net ir neutraliausios formos jgis seksistinj atspalvj sek-
sizma propaguojanc¢iy zmoniy lapose (Ehrlich, King 1992: 152) ir pati kalbos
reforma galés buti sékminga tik tada, jei visuomeneé tikslingai, samoningai, o ne
pavirsutiniskai rinksis vartoti alternatyvias formas (Pauwels 2003: 566).

2. VILNIAUS UNIVERSITETO LYCIAI
JAUTRIOS KALBOS GAIRIU VERTINIMAS
INTERNETO ZINIASKLAIDO]E

Siame straipsnyije jokiu biidu nesiekiama pateikti visapusi§ko ir nuodugnaus
VU LJKG vertinimo (straipsnyje neturéta tokio tikslo), ta¢iau manytina, kad,
pasirodzius tokiam inovatyviam dokumentui, pravartu glaustai apzvelgti, kaip
toks pirma karta Lietuvoje parengtas dokumentas, skatinantis vartoti lyciai jau-
trig kalbg, vertinamas internetinéje ziniasklaidoje, juolab kad ir patys gairiy ren-
géjai pripazjsta, kad ,,vienose kalbose ir kulttrose lyciai jautri kalba jsitvirtinusi,

5 Beje, | ND jtrauktas stilistiskai Zymétas diirinys didbobé ‘iron. darbais ir Zygiais garséjanti moteris’.
Naujadaras pasidarytas kaip atsvara zodziui didvyris.
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kitose vyksta bandymai®. Straipsnyje chronologiskai pateikiama vieSyjy asme-
ny reakcija j tokj ,,bandyma*:

Kalboje yra daugybé atvejuy, kai galioja, tarkim, sinekdochos principas: dalis atsto-
ja visumg. Imkime garsyjj Blaise’o Pascalio aforizma (sutrumpintg): ,Zmogus — tai
mastanti nendré.” Visi supranta, kad nors ,,zmogus” ¢ia pavartotas vienaskaita, turi-
mas omeny ne koks nors vienas asmuo, o zmonés kaip visuma (dalis atstoja visuma).
Lygiai taip pat suprantama, kad sakant ,,zmogus® galvojama ne apie vyrus, o apie visus
zmones. Antra vertus, ,,zmogoms™ Cia yra kompensacija: ,,nendré” yra moteriskosios
gimines.

O gal reikia imti svaiCioti, kodél [...] nemazai svarbiy Zodziy yra moteriskosios gi-
minés — asmenybe, valdzia, visuomené, pergalé, kalba ir t. t. [...].

Vis délto negalima neigti, kad kalba proto ribose kinta lyciai neutralios vartosenos
linkme. Dar gerokai iki visy naujy véjy gyvavo toks tradicinis kreipimasis: ,,ponios ir
ponai®. Dabar panasi dviejy gramatiniy giminiy vartosena issiplété — darbo skelbimuo-
se, oficialiose kalbose, rastuose ir pan. Tai yra normalu, nuosaiku ir visuomenei supran-

tama. (15min.It 2021-10-18, Laimantas Jonusys)

Prisiminkime dar viena lietuviska zodj, kuris naudotas, kai sunku apsispresti dél ly-
ties, zmogysta — zmogus, asmuo (be lyties) (,,Negali né suprast, kas te per zmogysta®).
Ar ne tokios reikSmeés ieSko gairiy rengéjai? O atmestas jis buvo bene dél pejoratyvinio
atspalvio. Tradicinéje kulttiroje vertybe laikytas aiskus zmogaus lytiskumo, moters —
vyro, suvokimas. Tiesa, lietuviy kalboje turime lyties pozitriu ir neutraly kreipinj —
tamsta / tamstos. (Irt.lt 2021-10-19, Asta Katuté)

., Tai yra i§ dalies pasityCiojimas i§ lietuviy kalbos. Lietuvos zmogui ir lietuviskai
kalbanc¢iam zmogui bus ilgai, gal ir niekada, nesuprantama®, — sako Audrys Antanaitis,
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos pirmininkas. (kauno.diena.lt 2021-10-31, Audrys

Antanaitis)

Nors kritikai sako, kad vyriskoji giminé puikiai tinka kaip neutrali ir neturi jokio
papildomo uztaiso formuoti ly¢iy santykius, kad tai — tik gramatika, vis délto pagalvoje
kitaip suprastume, kokj stipry uztaisa kalba savyje turi: mazai kritiky, ypac¢ vyry, matyt,
sutikty biti apibudinami moteriskaja gimine ,,a$ esu fiziké, pardavéja® ir panasiai. Tai
rodo, kad kalba néra neutrali. (15min.lt 2021-11-02, Juraté Juskaiteé)

Jame (gairése — aut. past.) problema ,,iSsprendé® labai paprastai — pasitlé zmogaus
pavidalg turincia moteriskos lyties butybe vadinti ,,zmoga“.
Kodél ne ,,zmogiene®, jeigu jau esu iStekéjusi? Arba ,,zmogaite”, jeigu esu dar pane-

lé. O jei nenoriu skelbti Seimyninés padéties, galiu vadintis ,,zmoge”, [...].
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O jeigu nenoriu saves tapatinti né su viena lytimi, galéciau vadintis ,,zmogo™, ana-
logiskai rusiskam ,,ono”, nes lietuviy kalboje nekatrosios giminés néra. (skrastas.lt
2021-11-05, Regina Musneckiené)

»[...] Net ir ka tik $iy mety spalio 15 dieng garbingo Vilniaus universiteto paskelbtos
lyciai jautrios kalbos gairés, mano galva, yra visiskai nemotyvuotas, netgi gédingas tra-
diciniy nusistovéjusiy lietuviy kalbos normy griovimas®, — savo pozicija iSsaké profe-
sorius. (etaplius.lt 2021-11-16, Juozas Pabréza)

Panasius zodzius galima ,,iSradinéti* kaip okazinius (individualius, stilistinius) nau-
jadarus, juokaujant, kvailiojant (taip televizijos ,,Dviracio ziniy™“ ,,pelés” vietoj zmones
pasako zmogai), bet pirsti juos normaliai gimtosios kalbos vartosenai..?! [...]

Kalba yra kur kas jvairesné, lankstesné, paslankesné negu ja mato ,jautrios kalbos®
karéjos ir karéjai. Tik reikia gebéti ja karybiskai vartoti ir neprasimanyti ty neigiamy,
menkinamyjy prasmiy ir nuostaty ten, kur jy néra. Sviesiausioms musy tautos mote-
rims (tarp jy ne viena — iskili feministe, lygiy teisiy siekéja) — Gabrielei Petkevicaitei-
Bitei, Meilei Luksienei, Vandai Zaborskaitei, dabar Viktorijai Daujotytei — vyriskoji
zodziy giminé, tam tikrais atvejais vartojama apibendrinamaja abiejy ly¢iy reikSme,
nekliuvo.

Neklitiva tukstanciams lietuviy motery. Klitiva toms, kurias apsédo madinga ideo-

logija. (pozicija.org 2022-01-06, Kazimieras Zuperka)

Siuo metu, kaip rodo pateikty Saltiniy duomenys, stipresné neigiama nuos-
tata, kita vertus, neaisku, kokie visuomenés mentaliniai pokyciai galimi ilgalai-
kéje perspektyvoje. Anot gairiy rengéjy, ,,[I]lgainiui vienos formos prigis, kitos
iSnyks; vienos paplis ir bus instituciskai jprastos, kitos liks tik individualios rais-
kos erdvéje, be to, atsiras ir visiskai naujy formy®.

Pavyzdziui, angly kalboje dar 1970 m. feministés suktré santrumpa Ms, ku-
ri turéjo pakeisti santrumpas Miss (panelé, neiStekéjusi moteris) ir Mrs (ponia,
iStekéjusi moteris)®. Naujoji santrumpa Ms (moteris) buvo sukurta analogi$-
kai pagal santrumpa Mr (vyras) ir nerodé moters Seiminés padéties (Ehrlich,
King 1992: 154; Fuertes-Olivera 2007: 224; dar zr. Pauwels 2001: 139-141).
Tiesa, $i santrumpa Ms dazniausiai buvo atmetama arba vartojama netinkamai,
pavyzdziui, neutralia, Seiminés padéties turéjusia nerodyti santrumpa pradéta
kreiptis j iSsiskyrusias moteris, karjeristes, prostitutes ir kt. (placiau zr. Ehrlich,
King 1992: 154; Ehrlich, King 1994: 62—63; Fuertes-Olivera 2007: 222).

6 Santrumpos Miss ir Mrs buvo kritikuojamos dél to, kad moterj apibrézdavo pagal jos santykio su
vyru (ne)buvima (Lakoff 1975: 30, cit. i§ Pauwels 2001: 139).
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Dar vienas bandymas — lytj rodancius zodzius (angly k. chairman, spokesman)
siekta pakeisti neutraliais: pirmininkaujantis asmuo, pirmininkas, -é (angly k.
chairperson) ir delegatas, -¢, atstovas, -é (angly k. spokesperson). Tokia reforma
nepasiteisino, nes, kaip parodé vartosena, Sie neutraltis zodziai prarado savo
neutraluma: angly k. zodziai chairperson, spokesperson pradéti vartoti iSimtinai
motery veiklai apibadinti (Ehrlich, King 1992: 155; 1994: 63).

Tokie pavyzdziai pagrindzia feministinio lingvistinio aktyvizmo kritika, kad
kalba negali buti dirbtinai kei¢iama, jei visuomené néra pribrendusi pokyc¢iams
ir nesupranta jy svarbos, poreikio: dirbtinai diegiami kalbos pokyciai labai daz-
nai neprigyja, dirbtiniy bandymy sureguliuoti ly¢iy lygybe kalboje visuome-
né dazniausiai nesupranta ir netgi neutralios turéjusios buti formos vartojamos
dviprasmiskai.

3. NAUJIEJI PAVADINIMAI PAGAL LYTIES
SKIRTUMA: FLEKSINE DERIVACIJA

Duomenyne, kaip minéta, rasti 55 naujieji pavadinimai pagal lyties skirtuma,
kurie, kaip nurodo Dabartinés lietuviy kalbos gramatika (toliau — DLKG), ,,zymi
kitos (priesingos) lyties asmenis ar Siaip gyvas butybes” (2006: 142). Didziaja
dauguma sudaro galtniy vediniai (80 proc.; 44; zr. 1 lentele)’, like — priesagy
vediniai (20 proc.; 11).

1 LENTELE. Pavadinimy pagal lyties skirtuma darybos galunés ND

_ Vediniy skaicius (ND)
Eil. nr. Galuné
abs. sk.
1. -é 35
2. -ius (nepriskirta)
3. -as (nepriskirta)
4. -is (nepriskirta)
5. -a (nepriskirta) 1
I8 viso: 44

7 Kaip rodo naujausias makroneologijos tyrimas, duomenyne tai yra vienintelé darybos kategorija,
iSsiskirianti galtniy vediniy gausa (Aleksaité 2022: 91).
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IS pateiktos 1-os lentelés matyti, kad naujieji pavadinimai pagal lyties skir-
tuma, pateikti ND, daromiesi su jvairesnémis galanémis: ne tik su gramatiko-
se nurodyta vienintele darybos priemone -é (Lietuviy kalbos gramatika (toliau —
LKG) 1965: 418; DLKG 2006: 143), bet ir su Siai darybos kategorijai tradiciskai
nepriklausanciomis galtinémis -a, -as, -is ir -ius.

LKG uzsimenama, kad ,,[A|nks¢iau daugelis profesijy moterims i viso bu-
vo neprieinamos, o ir dabar kai kuriy profesijy motery ne per daugiausia, todél
savaime suprantama, kad pacioje realiojoje tikrovéje nebuvo pagrindo atsirasti
moteriskosios giminés daiktavardziams, reiSkiantiems tokiy profesijy asmenis*
(LKG 1965: 165). Plg. tokias Zodziy poras: Lietuviy kalbos Zodyne (toliau — LKZ)
ir Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne (toliau — DZy) fiksuotas arkivyskupas — j ND
itraukta arkivyskupé ‘vyresnioji vyskupé (auks¢iausio rango kriksCioniy dva-
sininké), vadovaujanti kelioms vyskupijoms’ (: arkivyskupas), budelis — budelé
‘mirties bausmés vykdytoja’ (: budelis), kareivis — kareivé ‘karo prievole atliekanti
moteris (taip pat perkeltine reikSme, pavyzdziui, skruzdélé)’ (: kareivis), maes-
tro — maestré ‘pagarbus zZymios menininkés pavadinimas’ (: maestro), urédas —
urédé ‘urédo pareigas einanti moteris’ (: urédas), vikaras — vikdré ‘klebono pa-
déjéja’ (: vikaras) ir kt. Lietuviy kalboje ,,[T]okios vyriskosios ir moteriskosios
giminés daiktavardziy poros sudaromos tiek i$ savy, tiek i tarptautiniy zodziy.
[...] Si daryba tokia reguliari, kad primena kaitybg“ (Paulauskiené 2007: 72), pa-
vyzdziui, aktorius — aktoré, daktaras — daktaré, direktorius — direktoré, rasytojas —
rasytoja, studentas — studenté ir kt. (Paulauskiené 2007: 72; dar zr. LKG 1965:
165), todeél tiek anksciau, tiek dabar, atsiradus naujai profesijai ir prireikus mote-
riSkosios giminés daiktavardzio, pavadinancio moterj pagal jos ,,pastovy (parei-
gas) ar tik laiking darba® (Paulauskiené 2007: 72), buvo galima pasidaryti tokiy
daiktavardziy, ,,[V]adinasi, Lietuvoje nuo seno darbo, karjeros atzvilgiu (bent
jau kalboje — aut. past.) moterys buvo lygios su vyrais“s (Paulauskiené 2007:
72).

Dar vienas akstinas kurti tokius naujadarus — siekis ,pabrézti ar, reciau,
suniveliuoti jau seniau pavadintos (realijos) priklausyma tam tikrai lyciai®
(Murmulaityté 2021: 51): autoriteté ‘moteriskos lyties autoritetas’ (: autoritetas),
genijé ‘moteriskosios lyties didziausiy sugebéjimy ir talento asmuo’ (: genijus),
individé ‘moteriskosios lyties individas’ (: individas), iSmifité ‘i¥minties sukaupusi
moteris’ (: iSmincius), kudiké ‘moteriSkos lyties kudikis’ (: kidikis), lavéné ‘mo-
teriSkos lyties zmogaus palaikai’ (: lavonas), persondzé ‘moteriskos lyties ktirinio
veikéjas (personazas)’ (: personazas), subjekté ‘iSgyvenimuy patirianti literattiros

8 Plg. ,Kalboje moteris ir vyras lygus. [...] AiSkios paralelés: draugas ir draugé, biciulis—biciulé,
profesorius—profesoré. Ne visose kalbose taip yra“ (Daujotyté 1990: 5, cit. i§ Kvasyté, Maskulitniené,
Zuperka 2021: 45).
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(dazniausiai poezijos) kurinio veikéja’ (: subjektas) (placiau apie $iy literattiros
terminy pamatuotg vartosena zr. Kva$yté, Maskulitiniené, Zuperka 2021: 45)
ir kt.

Duomenyne pateikty galiinés -é vediniy darybos pamatu eina vyriskosios ly-
ties subjekty pavadinimai: ginklanesé ‘riterio ginkly neséja, riterio padéjéja; per-
keltine reik§me — Siuolaikinio (politinio) lyderio padéjéja’ (: ginklanesys), roboté
‘moteriska butybe imituojan¢io mechanizmo pavadinimas’ (: robotas), Sunyté
“Suns patelé — kalyte’ (: Sunytis) ir kt., iSskyrus naujadarg elité ‘juok. moterisko-
sios lyties elito atstové’, kuris remiasi kuopiniu daiktavardziu elitas. Akivaizdu,
kad tiek anksciau, tiek dabar bendrinéje lietuviy kalboje galtiné -é buvo ir ,,yra
svarbiausia moteriskosios lyties asmeny [...] pavadinimy darybos priemoné*
(Ambrazas 2000: 79).

ND pavadinimai pagal lyties skirtuma pasizymi darybos priemoniy (galuniy)
jvairove. Duomenyne fiksuoti galtniy -ius (4), -as (2), -is (2) ir -a (1), kurios
tradiciSkai nepriklauso pavadinimy pagal lyties skirtuma darybos kategorijai,
vediniai:

fyfius ‘vyriskosios lyties fifa — iSpuoselétos isvaizdos, bet didesniu intelektu
nepasizymintis vaikinas’ (: fyfa), mizius ‘daiktavardzio miiza (deivé, poe-
tinés kiirybos jkvépéja) vyriskoji giming’ (: muza) ir picius ‘picy kepéjas’
(: *picé), kuris remiasi rasytinéje vartosenoje nefiksuotu darybos pamatu;

b) miizas ‘juok. daiktavardZio miiza (deivé, poetinés kiirybos jkvépéja) vyris-
koji giminé’ (: muza) ir slaiigas ‘ligoniy slaugytojas’ (: slaugé);

c) sesutis ‘juok. vyras, dirbantis medicinos sesele’ (: sesuté), sesélis ‘juok. vyras,
dirbantis medicinos sesele’ (: seselé);

d) Zmoga ‘feministinis moters ar apskritai asmens, atsieto nuo lyties, pavadini-
mas’ (: Zmogus), kurj sukiré sociologé, zurnalisté Daiva Repeckaité (Kvasyteé,
Maskulitnieneé, Zuperka 2021: 49; dar zr. ND). Gairése raSoma, kad nau-
jadaras zmoga ‘taiko | zmogaus kategorijos kaip ilga laika sutapusios su vy-
riSkuoju subjektu kritika’ (apie galimg Sio naujadaro priskyrima vardazo-
dinés ypatybés turétojy pavadinimams zr. Murmulaityté 2021: 58; placiau
apie naujadaro #moga kritikg 7r. Kva$yté, Maskulitiniené, Zuperka 2021:
49-50).

Sukaupti duomenys rodo, kad daugiausia daromasi moteriskosios lyties su-
bjekty pavadinimy su galinémis -é (ypac dari) ir -a, o su retesnémis galinémis

-ius, -as ir -is — vyriskosios lyties subjekty pavadinimy.
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4. NAUJIEJI PAVADINIMAI PAGAL LYTIES
SKIRTUMA: SUFIKSACIJA

Straipsnio raSymo laikotarpiu priesagy darumas yra gana ribotas (zr. 2 lentele).

2 LENTELE. Pavadinimy pagal lyties skirtuma darybos priesagos ND

Eil. nr. Priesaga Vediniy skaic¢ius (ND)
abs. sk.
1. -inas 5
2. -iené 3
3. -unas (nepriskirta) 2
4. -(i)ukas (nepriskirta) 1
I§ viso: 11

Duomenyne tarp Sios darybos kategorijos priesagos vediniy daugiausia rasta
vyriskosios lyties subjekty pavadinimy, pasidaryty su priesaga -inas, kiek ma-
ziau — moteriskosios lyties subjekty pavadinimy, pasidaryty su priesaga -iené:

a) duklinas ‘juok. vyras, dirbantis auklés darba’ (: auklé), barakudinas ‘menk.
plésrus vyras, siekiantis pasipelnyti i§ turtingos moters’ (: barakuda),
bezdzioninas ‘berdzionés patinas’ (: beZdZioné), Zvaigzdinas ‘iron. vyriskos
lyties zvaigzdé — garsenybé’ (: Zvaigzdeé) ir kt.;

b) eksmeriené ‘buvusio mero zmona’ (: eksmeras), konservatoriené ‘juok. jta-
kingo politiko konservatoriaus zmona’ (: konservatorius) ir ‘Simtakojo pati’
(: simtakojis).

I ND jtraukti priesagy -unas ir -(i)ukas, kurios tradiciskai nepriklauso pava-
dinimy pagal lyties skirtuma darybos kategorijai, vediniai:

a) kregzdunas ‘iron. Tévynés sajungai—Lietuvos krik§¢ioniy demokraty parti-
jai, kurios simbolis yra kregzdutés, priklausantis Seimo narys’ (: kregzdé) ir
ZvaigZzdiinas ‘iron. vyrai — jZymybés, garsenybés (paprastai i§ pramogy pa-
saulio)’ (: Zvaigzdé);

b) auklitikas ‘vyras, dirbantis auklés darba’ (: auklé / auklius, auklis, auklys®).

Priesaginé pavadinimy pagal lyties skirtuma daryba néra produktyvi. Su re-
tomis priesagomis -inas (bent kiek daresné), -unas ir -(i)ukas daromasi vyrisko-
sios lyties subjekty pavadinimy, vadinasi, Siuo metu fleksiné derivacija lietuviy
kalboje parankesné moteriskosios lyties subjekty pavadinimy darybai.

9 PlaCiau apie Siuos vyriskosios giminés daiktavardzius zr. Valstybinés lietuviy kalbos ko-
misijos Konsultacijy bankg (toliau — VLKK KB), prieiga internete: http://www.vlkk.lt/
konsultacijos/12415-auklius-auklis-auklys.
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5. NAUJIE]I PAVADINIMAI PAGAL LYTIES
SKIRTUMA: STILISTINIS ASPEKTAS

Jau buvo minéta, kad nuolat pildomame duomenyne straipsnio rasymo lai-
kotarpiu buvo pateiktas 7691 kalbos vienetas, i$ kuriy rasti 55 naujieji pavadi-
nimai pagal lyties skirtuma, vadinasi, tokie dariniai sudaro labai nedidele vi-
sos naujosios leksikos (tiek indigenios, tiek skolintos) dalj (0,7 proc.). Vienas
i§ straipsnyje keliamy uzdaviniy — panagrinéti, kiek naujyjy pavadinimy pagal
lyties skirtuma daromasi dél designatiniy priezasciy, o kiek — dél stilistiniy; be
to, nustatyti $iy kalbos reiskiniy paplitimg interneto vartosenoje (zr. 3 lentele).

3 LENTELE. (Ne)stilistiniai pavadinimai pagal lyties skirtuma

- . (Ne)stilistinis aspektas I;?ll:li:ri::tzs
nr. Naujadaras stilistiSkai | stilistiskai stilistinis
neutralus Zymeétas atspalvis abs. sk.
1. |arkivyskupé + 216
2. |auklinas + juokaujamasis 51
3. | aukliukas + 27
4. | auklius + 142
5. |autoriteté + 75
6. |barakudinas + menkinamasis 28
7. | bezdzZioninas + 5
8. |budelé + 51
9. |dramisté + 57
10. |eksmeriené + 3
11. | elité + juokaujamasis 22
12. | fyfinas + menkinamasis 110
13. | fyfius + 22
14. | genijé + 39
15. | ginklanesé + 156
16. |guré + 3
17. |individé + 86
18. |iSminté + 41
19. | kareivé + 369
20. | kavalieré + 165
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il . (Ne)stilistinis aspektas I;;l:li:::zs
nr. Naujadaras stilistiskai | stilistiSkai stilistinis
neutralus Zymeétas atspalvis abs. sk.
21. | konservatoriené + juokaujamasis 2
22. |kregzdunas + ironiskasis 0
23. | krivé + 195
24. | kudiké + 271
25. |lavoné + 128
26. |maestré + 32
27. |modelé + 335
28. |monstré + 316
29. |mizas + juokaujamasis 99
30. |muzius + 8
31. |narcizé + 136
32. |orakule + 304
33. | pastoré + 227
34. |personazé + 498
35. | picius + 1
36. |piraté + 305
37. | pusvyré + 4
38. |roboté + 261
39. |seselis + juokaujamasis 0
40. |sesutis + juokaujamasis 4
41. |slaugas + 319
42. |subjekté + 187
43. |simtakojiené + 1
44. |sunyté + 236
45. |sviesulé + ironiSkasis 1
46. |talenté + 159
47. | tévé + ironiskasis 5
48. |urédé + 57
49. |vikaré + 34
50. |vyskupé + 188
51. |ovunderkindé + 163
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Papliti
(Ne)stilistinis aspektas aprtimas
Eil. internete
Naujadaras - -
nr. stilistiskai | stilistiSkai stilistinis bs. sk
- o . abs. sk.
neutralus zymeétas atspalvis
52. |zombé + niekinamasis 27
53. |Zmoga + 32
54. |Zvaigzdinas + ironiskasis 3
55. |ZvaigZdunas + ironiskasis 227

Kaip matyti iS 3-ios lentelés, duomenyne vyrauja stilistiSkai neutralts, refe-
renting funkcija atliekantys pavadinimai pagal lyties skirtuma (74,5 proc.; 41).
Jie kuriami dél designatiniy priezasCiy — poreikio jvardyti nauja realija. Like
dariniai (25,5 proc.; 14) — stilistiskai zymeéti. Jie atlieka emocine-ekspresine
funkcijg ir yra kuriami dél stilistiniy sumetimy (daugiau pasidaroma neigia-
mos konotacijos dariniy: ironiskyjy, menkinamyjy ir niekinamyjy). Tiesa, su-

kaupti pavyzdziai rodo, kad esama stilistiSkai zyméty naujadary, kurie praranda
emocine-ekspresine funkcija ir dazniau vartojami kaip stilistiSkai neutralts as-
meny pavadinimai pagal lyties skirtuma:

Kartais vaikas jsigudrina uzsnasti maitinimo kédutéje — ziturék, jau knapsi nosyté i

lekstute! O dar smagesnj vaizdelj galima pamatyti grjzus iS vélyvo supermamy susitiki-

mo, kai randi aukling-tétj su vaikuciu, atradusius “naujoviska” miegojimo poza ir vie-

ta... kazin, kuris kurj pirmiausiai uzmigdé? (supermama.lt 2005-06-01)10

Marsas Simtams zmoniy, o ypac tradiciniy vyry, suteiké galimybe pirma karta pama-

tyti Vilniy. Parka, kuriame bégioja elitas, o elités vedzioja iSpopintus Sunelius. (delfi.lt
2021-05-16, Rimvydas Valatka)

Zombeés jvaizdj pasirinkusi paauglé pirmiausia iSsirinko kostiuma ir tik véliau in-

ternete susirado konkrety makiaza, kuriuo noréty nustebinti bendraklasius mokyklos

renginio metu. (panele.lt 2017-10-19)

10 Straipsnyje vartosenos pavyzdziy kalba netaisyta.
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Istyrus naujyjy pavadinimy pagal lyties skirtuma paplitima interne-
te!!, nustatyta, kad ND fiksuotus kalbos reiskinius galima suskirstyti j re-
tus (0-50), paplitusius (50-150), daznus (150-250) ir labai daznus (250—
500). Zinoma, ,»|[I|nternetas yra itin heterogeniska ir nuolat kintanti erdveé*
(Aleksandraviciate 2008: 267), todél 3-oje lenteléje pateikiamos apytikrés skai-
tinés daznumo israiskos.

Lentelés duomenys rodo, kad produktyviausi lytj zymintys naujadarai yra
persondzé'? (498), kareivé (369), monstré (316), kudiké (271), modelé ‘moteriskos
lyties modelis (kas demonstruoja dizaineriy sukurtus drabuzius)’ (335), slaiigas
‘ligoniy slaugytojas’ (319), pirdaté ‘jury plésike’ (305), ordkulé ‘zmoniy sudaryto-
se situacijose savo neprognozuojamu elgesiu varzyby baigtj ar kokiy jvykiy ei-
ga ,spéjanti” gyvuno patelé’ (304), roboté (261), pdastoré ‘protestanty dvasininkeé’
(227), Zvaigzdunas (227), Sunyté ‘Suns patelé — kalyte’ (236), arkivyskupé “vy-
resnioji vyskupé (auksCiausio rango kriksCioniy dvasininké), vadovaujanti ke-
lioms vyskupijoms’ (216), krivé ‘balty religijos dvasininké, zyné’ (195), vyskupé
‘auksciausio rango kriksCioniy dvasininkeé’ (188), subjekté (187), kavaliéré ‘ordi-
nu apdovanota moteris’ (165), viinderkindé ‘mergaité, turinti nepaprasty gabu-
my’ (163), talenté (159) ir ginklanesé (156). Be pabraukty zodziy, kurie jtraukti
i §iuo metu rafoma BZ, dar Zodyne pateikiami naujadarai genijé (39) ir zombé

11 T Google paieskos eilute buvo jraSomos naujadaro kaitybos formos su kabutémis (teksta su kabuteé-
mis sistema traktuoja kaip tikslia citata), visos naujadaro kaitybos formos (vienaskaitos ir daugis-
kaitos) buvo jungiamos loginiu jungtuku OR (angl. arba), pavyzdziui, ,muzas“ OR ,muzo” OR
,miuzui“ OR ,muza” ir t. t. Taip pat buvo pasirinktas paieskos sistemos filtras ,,ieskoti puslapiy tik
lietuviy kalba® (placiau apie pagrindinius paieskos eilutés sudarymo principus, kurie buvo taikyti
Siame tyrime, zr. Aleksandravic¢iatée 2008: 267—-274). Be to, sistemos pateikti rezultatai dar buvo
tikrinami rankiniu budu, siekiant kuo reprezentatyvesnio vaizdo.
Paieskos rezultaty neapdorojus rankiniu btidu, straipsnyje baty pateikti iskreipti, netikslais duo-
menys dél $iy priezasCiy: 1) interneto paieskos sistema Google, savaime suprantama, neskiria ho-
monimy ir homografy, pavyzdziui, budeliy (dgs. vyr. g.; dgs. mot. g. (asmuo) ir dgs. mot. g.
(vieta); muzas (vns. vyr. g. ir dgs. mot. g.); slaugo (vns. vyr. g. K. ir vksm. esam. 1.); ZvaigZdinas
(asmuo ir grybas) ir kt.; 2) paieSkos sistema neskiria ra$ybos varianty: elité (naujazodis) ir Elité
(vardas); 2vaigfdinas (naujaZodis) ir ZvaigZdinas (pavardé); 3) £mogos atveju daZniausiai pateikia-
mi ne realls vartosenos pavyzdziai, kuriuose tikslingai vartojamas $is zodis, o skirtingy Saltiniy
duomenys, kuriuose cituojamos to paties dokumento — VU LJKG — teksto vietos, kuriose raSoma
apie §j naujadara; 4) sisteminés, pasikartojancios rasybos klaidos, pavyzdziui, netaisyklingai raso-
mas dgs. vyr. g. V.; tokius rezultatus sistema pateikia, ieSkant vns. mot. g. N.: Mediniai gangsteriai,
pripuciami autoritetei:) (klaipeda.diena.lt [el. komunikacija] 2018-09-22); Liudna kai Lietuva valdo
tokie budelei !!! (facebook.com [el. komunikacija] 2019 ne véliau) ir 5) internete gausu jvairiy au-
tomatinio vertimo puslapiy, kuriy vartosenos autentiskumas ir patikimumas kelia abejoniy, todél
tokie puslapiai, skai¢iuojant skaitines daznumo israiskas, nebuvo jtraukiami.

12 Straipsnyje pasikartojanéiy naujadary apibréztys nepateikiamos.
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‘niek. perkeltine reik§me — bevalé mirusi gyva moteriskosios lyties butybé’ (27);
pastarasis naujadaras stilistinio atspalvio BZ neturi. Zinoma, tokie duomenys
yra preliminariis, nes informacija apie daugelj Iyti rodanciy naujadary, pavyz-
dziui, arkivyskupas, pastorius ir kt., BZ yra renkama, todél ateityje, tikétina, j
zodyna buty jtraukta daugiau produktyviy pavadinimy pagal lyties skirtuma.

Siy naujy kalbos reifkiniy vartosenos tyrimas parodé, kad néra linkstama
vartoti apie 43,6 proc. naujyjy pavadinimy pagal lyties skirtuma, kurie pasida-
ryti spontaniSkai, tam kartui: guré ‘dvasiné vadove’, kregzdinas, Simtakojiené,
Sviesulé" ‘iron. zinoma (paprastai pramogy pasaulio) moteris’ ir kt. Taip pat is-
ryskéjo darybiniy sinonimy (dar zr. Vaskeliené 2000: 5) vartosenos polinkiai:
pirmenybé teikiama naujadarui duklius (142) (plg. konkuruojancius variantus
duklinas (51) ir auklitikas (27)), fyfinas (110) (plg. darybinj sinonima fyfius (22)),
miizas (99) (plg. miizius (8)) ir Zvaigzdinas (227) (plg. Zvaigzdinas (3)).

Toks lytj zyminciy naujadary vartosenos tyrimas rodo, kad visuomené, esant
poreikiui, darési ir darosi naujyjy pavadinimy pagal lyties skirtumg (nepriklau-
somai nuo kalbos mady). Didesne tikimybe patekti j aktyviaja vartosena turi
referentiniai naujadarai, nes jie jvardija asmenis, kurie yra svarbi kasdienio gy-
venimo dalis (kareivé, slaiigas ir kt.).

ISVADOS

1. Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyne (ND) straipsnio raSymo laikotarpiu
buvo pateikti 55 naujieji pavadinimai pagal lyties skirtumg (2022 m. ge-
guzés 5 d. duomenimis, ND buvo fiksuotas 7691 kalbos vienetas). Tokie
dariniai sudaro labai nedidele visos naujosios leksikos (tiek indigenios, tiek
skolintos) dalj (0,7 proc.).

2. Dauguma tokiy dariniy sudaro galtuniy vediniai (80 proc.; 44), like —
priesagy vediniai (20 proc.; 11):

2.1. Lytj zymintys naujadarai daromiesi su jvairesnémis galunémis: ne tik su
iprasta, budinga darybos priemone -é, bet ir su $iai darybos kategorijai
tradiciskai nepriklausanciomis galunémis -a, -as, -is ir -ius.

2.2. Tiriamuoju laikotarpiu priesagy darumas yra gana ribotas. Pavadinimai
pagal lyties skirtuma daromiesi ne tik su tradicinémis priesagomis -inas
ir -iené, bet ir su Siai darybos kategorijai nebudingomis darybos prie-
monémis -unas ir -(i)ukas.

13 Naujazodziai kiréiuojami ar nekir¢iuojami (jei jy kiréiavimas dar néra aiSkus) pagal pateikima ND.
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2.3. Sinchroniné darybiné tokiy naujadary analizé parodé, kad ND fiksuota
jvairesniy darybos priemoniy, su kuriomis sudaromi vyriskosios lyties
subjekty pavadinimai (-as, -is, -ius; -inas, -unas ir -(i)ukas), taciau jos
néra produktyvios. Duomenyne tarp lytj rodanciy naujadary vyrauja
moteriskosios lyties subjekty pavadinimai (71 proc.; 39), i$ kuriy pati
produktyviausia darybos priemoné — galtiné -é.

. Lytj rodantys naujadarai kuriami dél tokiy pagrindiniy priezasciy: a) porei-
kio jvardyti nauja moters profesija, veikla, kuri anks¢iau neegzistavo arba
dél susiklosc¢iusiy aplinkybiy buvo i§imtinai skirta tik vyrams (pirdté, uréde,
vyskupé ir kt.); b) poreikio panaikinti tam tikros savokos sasajas iSimtinai
su vyry pasauliu (genijé, kidiké, persondzé ir kt.) ir c) stilistinio poveikio
(kregZdiinas, Sviesulé ir kt.).

. Duomenyne vyrauja stilistiSkai neutralis, referentine funkcija atliekantys
pavadinimai pagal lyties skirtuma (74,5 proc.; 41). Jie kuriami dél designa-
tiniy priezas¢iy — poreikio jvardyti nauja realija. Like dariniai (25,5 proc.;
14) — stilistiskai zyméti (ND vyrauja neigiamos konotacijos dariniai: iro-
niskieji, menkinamieji ir niekinamieji). Be to, interneto vartosenos tyri-
mas atskleidé, kad kai kurie naujadarai praranda savo emocine-ekspresine
funkcija ir dazniau vartojami kaip stilistiskai neutraliis asmeny pavadinimai
(duklinas, zombé ir kt.).

. Toks lytj zyminc¢iy naujadary vartosenos tyrimas rodo, kad visuomené,
esant poreikiui, darési ir darosi naujyjy pavadinimy pagal lyties skirtuma
(nepriklausomai nuo kalbos mady). Didesne tikimybe patekti j aktyviaja
vartoseng turi referentiniai naujadarai, nes jie jvardija asmenis, kurie yra
svarbi kasdienio gyvenimo dalis (kareivé, slaiigas ir kt.). Biitent tokie nau-
jieji pavadinimai pagal lyties skirtumg ir yra traukiami j $iuo metu raSoma
Bendrinés lietuviy kalbos Zodyng.
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Vartosenos pavyzdziy ieSkota interneto paieskos sistema Google.

New Names Based on Gender Attribution

SUMMARY

During the period of writing this article, 55 new entries of names based on gender
attribution were made in the Database of Lithuanian Neologisms (DLN) (as of 5 May 2022,
the DLN featured 7,691 language units). Such formations account for a fraction (0.7%) of
all new lexis (both indigenous and borrowed).

Most of the formations are inflective derivatives (80%; 44); the rest are suffixal
derivatives (20%; 11). New coinages are made both with the traditional tools of formation,
such as the ending -¢é and the suffixes -inas and -iené, and the endings -a, -as, -is, and -ius
and the suffixes -unas and -(i)ukas, which are not characteristic of this formational category.
Even though the DLN was found to feature a broader range of formational tools used in
the making of the names of masculine subjects, these are not productive. The Database’s
gender-denominating new coinages are dominated by the names of feminine subjects (71%;
39), with the ending -¢é as a tool of formation demonstrating the highest output.

The names based on gender attribution that are featured in the Database are predominantly
stylistically neutral and referential (74.5%; 41); formations that have a stylistic charge are
much less common (25.5%; 14).

This study of the usage of gender-denominating new coinages reveals that the public has
been and is still making new names based on gender attribution as necessary (regardless of
what is fashionable in language). The main reasons behind the appearance of such coinages
are: (a) the need to denominate a new feminine profession, activity that was not there before
or has been circumstantially in the province of men; (b) the need to demolish the exclusive
bond between a particular term and the domain of men; and (c) a stylistic effect.

Tteikta 2022 m. birzelio 9 d.
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